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Qazi Biirhanoddin ©hmoad XIV osr anadilli seirimizin on gérkomli niimayondslorindon biri-
dir. Onun yaradiciligr ilo anadilli seirimiz o dovra godar got etdiyi yolun on yiiksak zirvasine
galxmis, yeni bir istigamoato qodom qoymus va intisar tapmisdir. Azorbaycan dilindo dahiyano lirik
osorlor yaratmis, folsofi vo badii sozilin zirvasine ucalmig Nosimi vo Fiizuli kimi sairlorimizin
yetismosindo, slibho yoxdur ki, Qazi Biirhanoddin lirikasinin da bdyiikk rolu olmusdur. Qazi
Biirhanoddinin imumilikdo tiirkdilli odobiyyata tosiri do todqiqatcilar torofindon gobul edilmis
faktdir. Azado Riistomova qeyd edir ki, “Qazi Biirhanoddinin sonati... basqa tiirksoylu xalglarin s6z
ustalart {licin do Ornok olmus, orta oasrlorin neco-neco tiirk, 6zbok, tiirkmon sairlori ondan
Oyronmiglor” [1, s.206]. Olyar Soforli iss Qazi Biithanaddin yaradiciligint “madoniyyat tariximizds
yeni bir olamotdar hadiso” sayaraq yazir: “...Qazi Biirhanoddin Azorbaycan divan odobiyyatinin
Oziiliini goymus, klassik poeziyanin ilkin gdzal niimunalorini yaratmisdir” [2, s.3].

Biitiin orta osr klassiklori kimi Qazi Biirhanaddin yaradiciliginin da mayasi sevgi vo
gozalliyin vosfindon yogrulmusdur. Poeziya sonatinin on inco qatlarina niifuz etmoyi bacaran, badii
sOziin zorif calarlarin1 golomindo moharatlo canlandiran sair poetikanin badii tosvir vo ifads
vasitolorindon do ustaligla istifado etmisdir. Klassik seirimizdo islonon poetik fiqurlarin on gozal
nliimunslorini yaradan “Qazi Biirhanaddin gozslin sa¢ini, qasini, liziinii, dodaqlarini, boyunu, belini
vosf edorok, insan gozolliyini tobiot gozolliyindon monali vo cazibadar” saymis [2, s.8] vo bu
osrarongiz suratin tosvirini daha canli vo inandirici vermok ii¢lin rongarong bonzotmo obyekt-
lorindon istifado etmisdir. Sairin lirikasinda daha ¢ox gozalin, sevgili mosugonin obrazinin ya-
radilmasinda islodilon vo on miixtslif anlamlarda monalandirilan qiymatli daslarin névlori, islonmao
tezliyi vo yeri, dasidig1 mona yiikii oldugca maraq dogurur vo miiallifin, har seydon 6nca, zovqii,
diinyagoriisti, bilik dairssi, maraqlar1 haqqinda strafli tosssiirat yarada bilir.

Molumdur ki, qiymotli daslar, daha ¢ox iso lal, diirr, mirvari, ziimriid, yaqut, firuzo 6z zahiri
gorilinilisli, g6z oxsayan gozolliyi, insanda miisbat vo xos ohval yaratmasi vo hatta tibbi-bioloji tosiri
(insanin sohhatino gdstordiyi bu vo ya digor tosiri) ilo homiso elm vo diisiinco adamlariin digqstini
colb etmis, tobiotin yaratdigi bu mociizoli sorvot haqqinda xalq arasinda ofsano vo rovayotlor
uydurulmus, nagil vo bayatilar qosulmusdur. Xalq arasinda genis yayilan belo bayatilar bir torofdon
uzun illor daglara tapinmanin izidirso, digor torafdon do insan xislotindoki gozolliys vurgunluq vo
heyranligla baghdir. “Bu da molumdur vo todqiqatlardan da aydinlasir ki, xalq 6z mifik
tofokkiiriindo das-qaslart tokco zinot osyasi kimi deyil, hom do sehrli, ugur gotiron qiivve kimi
gotilosdirmisdir. Ulu xalq inanmigdir ki, das-qaslar insan hoyatindaki ugurlu hadisolora, sor
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qiivvalora, qorxuya, soksonmoya garsi, ailo hoyatinin méhkomliyino, doyiis zamani golobayo, yaxsi
yuxunun ¢inliying, bad yuxunun batilliyins, gdziin nuruna, sevginin uguruna komokgi vasitadir” [3,
s.12].

Elm vo golom sahiblori do qiymsotli daslarin tosvirine hosr olunmus kitablar yazmis, tobistin
bu osrarongiz mociizolorinin mongayi, xassolori, keyfiyyati, taninma va istehsal iisullari, tapilma
yerlori, saxlanilma vo miihafizo qaydalari, doyarinin toyin edilmasi metodlar1 vo nohayat, miialicovi
ohomiyyating, canli organizmlora gostordiyi tosirino dair on miixtolif miilahizo vo fikirlor irali
stirmiislor. Bu osorlords hotta “das-qaslarda desiyin agilmasi, onlarin yonulmasi vo cilalanmasi, siini
ronglomo, onlarin iizorindo yazi sonoti haqqinda da molumat verilmisdir” [4, s.9]. Qiymatli daslar
haqqinda on moshur traktatlardan X-XI asrlorin gérkomli alimi ©bu Reyhan ol-Biruninin “Kitab ol-
cavahir fi ma'rifat al-cavahir” (“Cavahirlorin dyronilmasi {i¢iin molumat kitab1”), yeno XI asr alimi
Ibn Sinanmn qiymotli daslarm miialicovi xiisusiyyatlori haqqinda biliklori do ehtiva edon tibbo aid
“Qanun”, XIII osr alimi Nasiraddin Tusinin Hiilaku xanin sifarisi ilo qiidrotli Elxani ddvlstinin
xozinosindoki qiymotli das-qaslarin xassolorinin dyronilmasi mogsadilo yazdigr “Tonsugnameyi-
Elxani” (“Cavahirnama™) vo s. asorlori gdstormok olar. Hotta bu giin do miixtolif biirc altinda
dogulan insanlara mohz hansi daslarin ugur gatirocoyi maraqla qarsilanan motloblordondir.

Qiymoatli das-qaslar badii ifads va tasvir vasitasi kimi. Qeyd etmok lazimdir ki, qiymatli
daslarin Oyronilmosi Azorbaycan incosonoti vo modoniyyati tarixinin, etnoqrafiyasinin, xalqin
diinyabaxisi, tibbi biliklori vo eloco do mifik inamlarinin aydinlasdiriimasi baximindan na qoader
lazimlhidirsa, bir ¢ox klassiklorimizin, o ciimlodon Qotran Taobrizi, Xaqani, Nizami, Qazi Biir-
hanoddin, Fiizuli vo b. kimi 6lmaz s6z ustadlarimizin asarlorinds isladilon bu va ya digor ifadslorin
mona yiikiiniin tam dork edilmosi iiglin do faydali vo goroklidir. Ciinki qiymotli daslar so6z
sarraflarinin, sairlorin on ¢ox miiraciat etdiyi “poetik obrazlardan™ sayilir. Klassik seirimizds bir
qayda olaraq sevgilinin dodaglari, gézlori, yanagi inci, diirr, mirvari, lal vo s. kimi romzlosdirilmis
obyektloro bonzodilmis, miigayiso vo qarsilagdirmalar aparilmis vo ¢ox maraqli poetik fiqurlar
yaradilmigdir.

Klassik seirimizdo qiymotli daslarin islonmo tezliyi vo monalandirilmas: baximindan /a°/
birinci yeri tutur desok, sohv etmorik. Bunun da tobii ki, 6z sobablori vardir. Qiymatli zinat daglar
sirasinda on godim tarixo malik olan, tobiotdo nadir tapilan, gézal xarici goriiniislii, ayri-ayr1 rong
calarlar1 (qurmizi, sar1, bandvsayi) vo parlagligr ilo secilon bu mineral forqli xiisusiyyatlori ilo s6z
ustadlarinin da digqotini calb etmisdir. Qeyd edok ki, klassik seirdo loldon daha ¢ox qirmizi, al
rongin romzi kimi istifado olunaraq sevgilinin dodaqlariin tosvirindo islodilmisdir. Qiymatli
daslardan bonzotmo wvasitosi kimi istifado etmokdo xiisusi istedad gostoron vo bununla da 6z
dovriiniin bir ¢ox elm sahoalori kimi, minerologiyaya aid bilikloro do dorindon vaqif oldugunu
isbatlayan dahi sairimiz Nizami Goncovi lolin ronginin hansi sobabdon qirmizi oldugunu bels izah
edir:

Lalin ciyarlarina nayi verdi, bax, tani:
Torpagin iirayindan qizil-qirmizi gani! [5, s.25]

Tanrinin qiidrotindon, diinyani bir harmoniya soklindo yaratmasindan bohs edon sair lolin do
qurmiziliginin sobabini Allahin iradssiyls torpagin iirayindon Islin ciyorlorino kegon qanin rangi ilo
izah edir.

Bundan basqa, sairlor tosvir obyektinin yiiksok doyors malik olmasini, nadir tapilmasini
gdstormak ticiin do onu lallo miiqayiso etmislor.

Nizami Goncavi biitlin asorlorinde gozalin vosfi, esq sohnalorinin dahiyans obrazli tosviri
zaman1 daha ¢ox mohz diirr, almaz, gévhar, oqiq, Ial kimi incilorin xiisusiyyatlorindon bohralonir.
Sairin poeziyasi, soziin osl monasinda, zongin lol-cavahirat xozinosini, qiymatli daslarin tosvirlori ilo
bozonmis mohtosom qalereyani xatirladir.
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Lalaydi dodagi har bir nigarin,
Doayar Xuzistana la°li onlarin [6, s.139].

Goriindiiyli kimi, sair burada hom dodaq, hom do eyni mofhumu bildiron 19’1 soziinii
islotmisdir. Birinci misrada nigarin dodagini laloys bonzotmoklo onun ronging, ikinci misrada iso
gbzalin 1a'lini (yoni qirmizi dodagini) Xuzistandan daha iistiin tutaraq bu dofo do onun sirinliyinoe
isaro edir. Molumdur ki, Xuzistan Iranin conubunda yerloson vo qodim zamanlardan 6z sokor va
gondi ilo mashur olan bir vilayatdir.

Olmoz Fiizuli seirindo do lo’lin ¢ox maraqli monalandirilmas: ilo garsilasiriq. “Leyli vo
Macnun” asarindo Leylinin atasinin yanina elgiliyo golon digor ata (Qeysin atasi) évladini vo ona
tay bildiyi qizi (Leylini) doyorlondirmak ii¢lin onlar1 qiymotli vo nadir tapilan, hom do, onun
sozlorindon do gorlindiiyli kimi, miixtalif doyorlors malik névleri moveud olan lo'lo banzadarak
g6zal istiaro yaradir.

Noxli-omalim somor veribdir,
Iyzod mona bir githar veribdir.
Hala dilorom bu tiirfa 16"lu
Bir 1571 ilo ola homtorazu,

Ta 1616 olanda 12'12 vasil,
Torkib qulam miiforrihi-dil.
Cox kanlara tisavas iiz urdum,
Cox 12°l haqgigatini sordum.
Hor kanda agar¢i 1271 ¢oxdur,
Bir 12’1 ki, layig ona yoxdur.
Bir 12°lin esitmisom sanin var,
Kim, 1o loiima odur sazavar.
Liitf eyla, inayatii karom qil,
Ol 12°1 il diirrii méhtoram qul! [7, 5.82]

Elgiliya golon ata 6z ovladimi diirr, 16°16 (diirr, inci), onun sevdiyi gozali iso 19°1 adlandirir.
Onda bir tiirfo — nadir, tapilmayan, misli-barabari olmayan bir inci (16°16) oldugunu va bu inciyo do
coxdandir ki, bir tay axtardigini bildirir. Cox yers bas vurdugunu, ¢ox madanlors iz tutdugunu, 1o°1
¢ox olsa da, onun diirriine tay, layiq olan incini tapa bilmadiyi sdyloyir. Deyir ki, esitmisom, sonin
ds bir 15'lin var vo menim diirriima sozavar (layiq, miinasib, uygun, yarasan) ancaq o 15’1 ola biler.
Vo bu Io'llo 16°16ilinlin birlosmasindon “miifarrihi-dil” — {irok sixintisinin dormani, onu foroh-
londiran, sadlandiran, sevindiron bir torkib hasil olacaqdir. Yoni, oglumun dordinin dormani sanin
qizindir, Qeys Leyli ilo evlonsa, miibtala oldugu dordden qurtulacaqdir. Son da bu xeyir isin hasilo
golmosi tiglin korom eylo.

Klassik adobiyyatda demok olar ki, hor bir sairin yaradiciliginda belo misallar yetorincadir.
La'l — Qazi Biirhanaddin seirinds do on ¢ox miiraciat olunan giymatli daslardandir. Sairin divaninin
diqqgotlo arasdirilmasi gostordi ki, Qazi Biirhanaddin 19°1 deyorkon, birmonali olaraq gozolin
dodaglarini nozords tutur. Sair “lo’1” kolmasini ham ayqiligda isladir, hom do “lob” s6zii ilo izafot
daxilinds verir.

Xizra lazim naydi qaranulixda istomak,
Abi-heyvana saniin l2 liinni manba gorsalor [8, s.21].
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Sair deyir ki, Xizir bilsoydi ki, sonin 15'lin — dodaqlarin dirilik suyunun monboyidir, daha abi-
heyvan (dirilik suyu) ona lazim olmazdi.

Esqiin axitdi ganumi va 12 li-lablariin,
Orz edar 6ziini ki, banam xunbahayi-esq [8, s.6006].

Yeno maraqli misallardan biri: sair qan va gozslin lalo banzoyon dodaqlarinin qirmizi rangde
olmasindan istifado edorok maraqli monzoro yaradir. Asiq sikayot edir ki, esqin qanimi axidir,
dodaglarin da orz edir ki, esqin qan bahast monam. Va yaxud basqa bir yerds deyir ki, “gdzlorinin
gomzosi qanimu axidir, gorok 19°1 dodglarini gan bahasi yerino alam” [7, s.88]. Qazi Biirhanaddin
divaninda belo misallar saysizdir. Sair gézslin dodaqglarini 1als, agzini “sohdii sakarls dolu hoqqeyi-
1o’'lo (Ial qutusuna)” bonzodorok onu connotdoki Kovsor ¢esmosindon iistiin tutmus vo maraqh
fiqurlar yarada bilmisdir. Sair qozollorinin birindo “Miiforrih sun dils 12 li-labiindan, / Ki, diismaya
sacun ila xayalo” [8, s.101] — dodaqlarinla {iroyimo moalhom et ki, sacinin xoyalina diismasin, -
deyarak yena do sevgilisinin dodaqlarin1 “lale” banzatmisdir. Maraq doguran ifadslorden biri do
asagidaki hiisni-tolildir (sobabin gozalliyi).

La’lindon anun sozlari nazik diyalim biz,
Hiisnindan anun yiizlori nazik diyalim biz [8, 5.79].

Sair gbzolin sozlorinin incaliyinin sobobini dodaglarindan, {iziinlin zorifliyinin sobabini iso
gozolliyindon bilir. Basqa bir beytdo iso “Yiiragimin qamina girdi 12°li ganlidurur” [8. s. 85], -
deyorok sevgilisinin dodaqlarinin qirmiziliginin sobabini asiqin iiroyino gosd etmosindon goriir. Yeri
golmiskon, deyok ki, Qazi Biirhanaddin divani olduqca maraqli vo orijinal hiisni-tolillorle (illot-
sabob) zongindir. Digor bir beytds iso sair “sokor”in mohz belo adlandirilmasini sevgilinin “la’lini”
— dodaqglarimi1 dadmasi ilo izah edir: “Sakor siikr eyladi [5'liin tatindan / Anungiin diinyada adt
sakordiir” [8, s.100].

Klassik seirimizdo, o ciimlodon do Qazi Biirhanoddin lirikasinda tosbih vo istiaro kimi
islodilon qiymotli daglar sirasinda “diirr” (inci, mirvari) do xiisusi yiir tutur. Maraqhdir ki,
sairlorimiz eyni mathumu bildiron diirr, 1616, inci, mirvari s6zlorinin hor birindon istifado etmislor.
Diirr — inci, mirvari Sarqde on ¢ox doyorlondirilon vo gadinlarin da on ¢ox sevib gozdirdiyi qiymatli
daslardandir. Tabiotds lizvi yolla amalo golon mirvari, rovayatlora goro, aprel ayinda yagan yagis
damcisinin ilbizin sodofine diismosi noticosindo yaranir. Klassik odobiyyatda da bu rovayoto
isaroloro rast golmok olur. Dediklorimizo Mohommad Fiizulinin “Leyli vo Macnun” oasorindon
gotirdiyimiz agagidaki beyt do siibut ola bilor:

Mon bir sadafom, son abri-niysan,
Ver qatravii al diirri-galtan [7, s.31].

Sair, saqiyo miiraciot edorok acig-aydin yazir ki, mon bir sodofom, son iso aprel buludu,
gatroni (damcini) ver, avozindo iso yumru, girdo diirriinli, mirvarini gotlir. Qazi Biirhanaddin do
“diirr danasi’nin donizin darinlilklorindon ¢ixarilmasina isars edorak yazir: “Diirdana istayon daniza
qarq eda ozin, / Xiisk ola ki, quruda qasdi-sadaf qila” 8, s.37].

Mirvarinin necs yiiksok qiymotlondirilmasi Nizami Goncavinin agagidaki beytindon do malum
olur. insana boyiik doyar veren, onu yer iiziiniin osrofi adlandiran sair bu beytdo bosor dvladina
“cahanin govhori, diirrii”, — deyas iz tutur.

Son cahanin qulu yox, govharisan, diirriisan,
Xosbaxt yasa, gam yema, on cargada yurii san [5, s.96].
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Ogor klassik seirdo sevgilinin dodagi rongino goro Iolo bonzadilib onunla miiqayiso edilirso,
“diirr” (inci, mirvari, 16'16) ag vo girdo oldugu iiciin asason gozslin dislori, bozon iso asiqin goz
yaslar1 bu qiymotli cavahiratla qarsilagdirilir.

Hoqgqeyi-15"ldb incii diiziimiinii gordiim,
Soricagiz 1abii dondan dedilor, ger¢akmi?[8, 5.89]

“Hoqqeyi-lo’']” — miicrii, zinot ogyalarimin saxlandigi qutu deyorkon, sair gdzolin agzini
nozords tutur. Yoni gozolin agzinda inci sirasint gordiim, bunun na oldugunu soranda dodaq vo
diislordir, dedilor. “Gergokmi?” — suali ilo sair bu monzoronin fovgelado doracods, haqiqgats
sigmayacaq qador gozalliyini nazors catdirmaq istomisdir. Qazi Biirhanaddin divaninda — Malakda
agiz boyla neca ola diirafsan; Ta disinii gormadi bulmadi 16°16 nizam; Sol hogqeyi-la liinds goron
otuz iki incii; L6160 neca 121 ila diizildiigin 6grangil va s. - kimi misralar istonilon qodordir. Sair, az
onco geyd edildiyi kimi, bazon asiqin gz yaslarini da diirrs banzadir:

Gozlarim axidur diirr, sarraf gatiir urdur,
Diirdana olur isa diirdaneyi-esq olsa [8, 5.26].
Vaya:

Dalsa nola gézloriima yiizi xayali,

Goziim axitdug incii 16°16 degiilmi? [8, 5.61]

Bozon iso “Geca-giindiiz yiizi ziilfi qoymadi cana macal, / Kimsa evina iki diirlii havalo
diismoasiin” [8, $.94], — deyarak sevgilinin liziinii vo ziilfiinii nozordo tutaraq “iki diirlii hovala”
ifadosi islotmisdir. Gatirilon beytds sair geco-giindiiz vo {liz-ziilfiin qarsilasdirilmasi ilo ¢ox gozal
badii 16vho yarada bilmisdir. Beytdo gilindiizlo iiziin agligi, isig1, geco ilo iso ziilfiin qaralhigi
qarsilasdirilaraq klassik poetikanin loffii nogr kimi maraqli ifads vasitosi yaradilmisdir. Loffii nosr
poetik fiquruna daha bir misalda sair sevgili ilo 6zlinli — masugonin lal va diirrii ilo 6zlinlin goz vo
agzim qarsilasdinir: “Gor o'l ilo diirdiina nola goziimii agzum / Ummani-ma aniya ¢ii cus irdi,
nigara” [8, s.605].

Rongino vo giymotino goro soz sorraflarinin diggot morkozinds olan das-qaslardan biri do
yaqutdur. Nizami Goncovi saf yaqutu cox yiiksok qgiymotlondirmis, onu tomiz qizila borabot
tutmusdur. Maraqlidir ki, klassiklorimiz osorlorindo togbih vo istiaro kimi islotdiklori qiymotli
daslarin xassolorini do bilmis, yeri golonds bu xiisusiyyatlorino do toxunmuslar. Mosalon, agagidak
beytdo sair saxta sikkoni agkar etmoyin iisulunu gostormis, saf qizil vo yaqut iigiin odun he¢ bir
tohliiko yaratmadigi sdylomisdir. Bozon hotta qiymaotli metallarin hansilarindan qarigiq alinmasinin
miimkiinliiyli mosalasing bels, toxunmuslar.

Yalniz saxta sikkanin paxirini agwr od,
Oddan na qorxun sanin, ey saf qizil, ey yaqut?! [5, s.176]

Qazi Biihanoaddin lirikasinda yaqut — g6zslin dodaqglarin vasfinds islodilmisdir ki, bu da
onun rongi ilo olagadardir. Sair sevgilisinin qoddini sorvdon, dodaqlarini yaqutdan daha iistiin
tutaraq deyir ki, lalini togbih etmok ii¢iin yaqut nadir ki, o, uzag: bir dagdir. Burada sair hom do Ialin
yaqutdan daha qiymatli oldugunu, nadir rast golindiyini gostormok istomis, bir ndv hom do Iallo
yaqutu miigayiso etmigdir.

Qaddiina na nisbat qulina sarv bir agac,
Yaquta no tagbih edaliim 12 liini bir tas [8, s.108].
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Qazi Biirhanoddin yaradiciiginda “Sacun anbardiiriiv, liykon ana kafur xidmoatkar, / Labiin
vaqutdur, illa ki, 16°16 ana laladur”, “Agzuni agmayinca kigi gozi gormadi, / Yaqutii 16 l6don [obii
dandan bi aynihi” kimi qiymatli yaqut das1 ilo miiqayisslora rast golmok olur.

Molumdur ki, qiymatli zinot ogyalar1 isorisindo qizil vo giimiisiin 6z yeri vardir. Ta
godimlordon imsanlara molum olan bu gqiymotli metallar badii oadobiyyata da daxil olmus
sonotkarlarin ¢atdirmaq istodiklori ideyanin, fikrin daha qiivvetli vo tosirli ifadosindo tutarh
miigayiso obyektlorino g¢evrilmislor. Sairlor yiiksok doyar verdiklori mathumu homiso saf qizilla
miiqayisa etmislor. Nizami Goncovinin sézlo qizilin miiqayisasini veron agagidaki misralar oldugca
ibrotamizdir. K6hno qizil no gador qiymotli olsa da, sdz sorraflar iiclin tozo séz ondan daha
doyorlidir.

Mbadan soz va qizili taklif edib sarrafa,

Sarraf torazisinda soz qizildan ¢ox baha!

Toza 50z, kohna altun... hanst hakim kasilir?

Soz hara, qizil hara? Bunu sézdogan bilir! [5, 5.59]

Qazi Biirhanaddin seirindo do qizila, xalis altuna, aqiqa yiliksok doyer verildiyinin sahidi
oluruq. Sair “Viicudum esq ilodir xalis altun” — deyorkon bir torofdon saf qizilin qiymatini miioy-
yonlogdirir, digar torafdon do esqo bdyiik doyars verdiyini gostorir.

Sacuna ugrayu galan nasima u¢di kéniil,
Bu diinyada daxi na zor, na sima u¢di koniil [8, s.74].

Asiqin konli sevgilisinin saglarina “ugrayib” (saclarina rast olub, ondan kecib golon) sohor
yelinin ardinca diisiib, daha bu diinyanin vari-dévlati (qizili, simi-giimiisii) onun eynino do deyil.

Nasima qul oluram na zorii na sim garak,
Ki, urdi miisk sa¢ina nigarumin sana [8, s.74].

Maraqlidir ki, sair zor (qizil) vo sim (glimiis) kimi qiymotli metallarin zorif vo kdvrok olub
istonilon qodor uzadila bilmok (1 qr qizili bir ne¢o metr uzatmaq miimkiindiir) xassosini bildi-
yindondir ki, gézoalin ziilfiindon bohs edarkon onu qizil vo giimiigo “qiyas etmisdir”.

Seirlordon gorliniir ki, sair bu metallarin kimyavi xiisusiyyatlori ilo do tanis olmus, onlarin
na kimi qarisiq vo xolitolor omalo gotirdiyini bilmisdir. “Altun qilur misiimi baniim egqiniin odi, / Bu
kimyayi gor ki, bu iksir i¢indadiir” [8, s.80]; “Qani koniilds suvii goziimiin yasint gan, / Banziim
glimigin altun edor kimiyayi-esq” [8, s.604].

Nikbin ruhu ilo hoyata bagliliq, insana va gozolliys basladiyi sevgi XIV asr Azarbaycan sairi
Qazi Biirhanaddinin golomo aldigi lirik seirlorin mayasina hopmus, onun tasvir obyektlorinin
xislotino do niifuz etmisdir. Qazi Biirhanoddin divanmnin aragdirilmasi gostorir ki, sair klassik
poetika sonatinin incslikloring dorindon yiyolonmis, gbzsl badii fiqurlar yaradarkon qiymotli das-
qaslardan da togbih vo istiaro obyekti kimi istifado etmis, maraqli, orijinal fiqurlar yaratmaga nail
omusdur.

ODOBIYYAT

Riistomova Azado. Qazi Biirhanaddin. // Azarbaycan adabiyyati tarixi. Alt1 cilddo, IIT c. Baki, “Elm”, 2009.
Sofarli Blyar. On sdz. // Qazi Biirhanaddin. Divan. Baki, Azarnosr, 1988.

Forido Hicran. Qiymatli agyalarin mifik anlami. Baki, “Elm va tohsil”, 2013.

Qafar Kondli. Nesiraddin Tusinin hoyat1 vo elmi foaliyyati. / Nosiroddin Tusi. Tonsugqnameyi-Elxani (Cavahir-
namo). Baki, “Elm” nosriyyati, 1984.

el S

ANAS
Institute of Literature named Nizami Ganjavi -15-
Poetika.izm, 2019, No 1



Forida Valiyeva www.poetica.ism.literature.az

Nizami Gancovi. Sirlor xozinasi. Baki, “Lider”, 2004.

Nizami Goncovi. Yeddi gozal. Baki, “Lider”, 2004.

Mohommad Fiizuli. Osarlari. Alti cilddo. 1T ¢. Baki, “Sorq-Qorb”, 2004.
Qazi Biirthanaddin. Divan. Baki, Azarnasr, 1988.

Sl AN

SEMANTICS OF PRECIOUS STONES IN LYRICS
OF GAZI BURHANADDIN

SUMMARY

The lyrics of Gazi Burhanaddin are rich with valuable samples created as a result of unity of the word and
meaning beauties of the poetry. The poetry of this poet, formed as a result of process of praising the love and beautiful
woman, as well as the love to the universe and the men is notable by its optimistic and fighting spirit. The master of
poetry, being conversant with poetic art used the complex and difficult expressions and poetic means of the classic
poetry in a masterly fashion. One of the definitions used in Gazi Burhanaddin’s poetry both as a artistic image and the
poetic figure includes precious stones.

It is known that roused interest of men since ancient times both for their appearance and mysterious explanations
pertained to them. The people created tales, legends and rumors on this enigmatic richness, scholars have written
treaties emphasizing their value and benefits. As to the masters of poetic art, they, using their delicate features in
separate moments in the process of praising the beautiful women have given their meanings.

The moments typical for using the precious stones in Gazi Burhanaddin’s poetry, deftness of using them in
praising the beauty of women testify to the poet’s talent, as well as knowledge and imaginations about these minerals.

CEMAHTHUKA JIPAT'OIIEHHbIX KAMHEN B
JIMPUKE I'A3U BYPXAHA IIUHA

PE3IOME

Jlupuka azepOaiikanckoro nmosta XVI Beka ['asu Bypxanamnanna Oorara oOpasnamu, XapakTepU3YIOMIUMUCS
COYETaHHEM TITyOOKOTO CMBICIA C M3SIIIHOM CI0BECHOCTHIO. CTHXHM M03TA, MUTAIOIIUECS TEMOIl JIIOOBU U BOCXBAJICHUS
KpacaBHIIbl, 3aKII0Yaonie B cebe MCKpeHHNE YyBCTBA K BceneHHOM 1 4eT0BeueCcTBY, OTIAMYAIOTCSI ONTUMHUCTHYECKAM
n HecrmbaeMbIM AyXoM. Mactep cioBa, TIyOOKO pa3OWparomuiics B TOHKOCTSAX IIO33WH, YMENO IIOJI30BAJICS
CJIOKHBIMH M300pa3UTENbHBIMU CPEACTBAMHU KIIACCHUECKOTO CTHXOCHoXeHus. ['a3u Bypxanagaun obpamiancs B CBOMX
CTHXaX K TEMeE J[ParoleHHbIX KaMHEH, HCIONB3Ysl €€ B KAYEeCTBE Xy J0KECTBEHHOT0 00pa3a 1 MOATHIECKON (PUTYPHI.

H3BecTHO, YTO JparoleHHble KaMHHU U3/PEBIE NPUBICKAIN BHUMAaHHE JIFO/EH, BBI3bIBAs Y HUX JKMBOI MHTEpEC
Kak CBOEH KpacoTO0, TaK M TAWHCTBCHHBIM TOJKOBaHMEM, CBA3aHHBIM ¢ HUMH. Hapos coumHsIT CKa3KkH, JIETCHIBI U
NpefaHus O HUX, YY€HbIE HHCAIM TPAKTaTbl 00 WX IOJIE3HBIX CBOWMCTBAX, IMHCATENM M TIO3THI OOpalainch K HX
M3SIIHBIM CBOMCTBAaM TPH ONMCAHWM (BOCXBaJeHHH) 00pa30B CBOMX I'€pPOEB M IPHJABAIM UM CaMbli pasHOOOpa3HBIN
CMBICIIOBOM OTTEHOK.

MoMeHTBI, CBA3aHHBIE C OOpalieHHeM K TeMe AparoleHHBIX KaMHel, W NpUMEHEHHE COOTBETCTBYIOIIUX
MeTadop, HCIONIB3YEMBIX JUIS BOCXBAJICHHS KPAacOThl BO3NOOJNEHHOW B cTMxax l'a3u bBypxaHamnuna, HE TOJBKO
CO3/IAf0T BIIEYATIICHUE O BBICOKOM ITOITHYECKOM MacTEpCTBE M03TA, HO M IAIOT YETKYI0 MH(OPMAIIMIO O €T0 3HAHUAX U
MPEACTaBICHUSIX KacaTeJIbHO MIPUPOTHBIX MHHEPAIIOB.
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